
ВЫСОКИЕ
НОТЫ «сэтчмо»

МУЗЫКАЛЬНАЯ

Армстронг в джазе — яв­
ление чрезвычайное. Он жи­
вая история его, свидетель 
зарождения чуть ли не всех 
стилей. Трудно сказать, в 
каком стиле играл сам Арм­
стронг. В принципе, это нью- 
орлеанская музыка, транс­
формированная, развитая и, 
возможно... искаженная. 
Просто «Сэтчмо» — так на­
зывали Армстронга — играл 
в своем стиле, большом, бес­
покойном, популярном ны­
не. как и десятки лет назад.

«Сэтчмо» — прозвища, 
его полное имя Дэниель Лу­
ис Армстронг. Прозвищами 
наделены все знаменитые 
джазовые музыканты. Они 
порой заменяют им имена и 
фамилии. По одной из вер­
сий Армстронга окрестили 
«Сэтчмо», потому что в дет­
стве он прятал заработанные 
игрой на трубе деньги во 
рту. «Сэтч» в переводе с ан­
глийского — сумка, коше­
лек. По другой — потому 
что на заре своей карьеры 
взял столь высокую для тру­
бы ноту, что порвал себе гу­
бу, сросшуюся потом в фор­
ме кошелька.

Впрочем, если говорить о 
его прозвищах, то следует 
упомянуть прежде всего, та­
кие, как «Папе» — отеп 
(джазового семейства),
«Фэйс» — лицо (уж слиш­
ком оно выразительное н 
характерное), «Посол с тру­
бой».

Он родился в день амери­
канского национального 
празднества 4 июля 1900 го­
да в Новом Орлеане. Роди­
тели были чистокровными 
неграми, деды и прадеды— 
невольниками, проливавши­
ми пот и кровь на планта­
циях белых хозяев.

Луи осваивал свою буду­
щую профессию в... исправи­
тельном доме. Дальнейшая 
судьба его богата и удиви­
тельна, она привела его к 
вершинам славы после вы­
ступлений с «Кингом» — 
Оливером Кидом Ори и 
Флетчером Хендерсоном. 
Позднее он играл в собст­
венных ансамблях, сплотив­
ших многих звезд джаза. 
Армстронг выступал даже е 
симфоническим оркестром 
Нью-Йоркской филармонии. 
Снят о нем фильм и издана 
его биография.

Критики скорбели, когда 
в последнее время Армст­
ронг отошел от джаза, ув­
лекшись шлягерами, вроде 
«Сэ си бон» и «Хэлло, Дол- 
лиі» Но если учесть, что в 
Америке ежегодно 49,1 про­
цента всех продаваемых 
пластинок составляют
эстрадные и... 0,8 процента 
джазовые, многое станет яс­
ным.

Армстронгу, как никому 
другому, нужны были день­
ги. Вот причина его «изме­
ны» джазу. Ему необходим 
был капитал, чтобы иметь 
общественный ценз, чтобы

оставаться независимым, 
чтобы высказывать свое мне­
ние, И он его высказал, взяв 
при этом весьма «высокую 
ноту». Он не побоялся за­
явить представителям аме­
риканской прессы: «Если они 
(белые) обращаются так с 
моим народом, то правитель­
ство может проваливать к 
черту. Дело дошло до того, 
что у цветного вообще нет 
отечества».

Луи Армстронг, величае­
мый «послом с трубой» и 
«послом джаза», нередко 
принимал участие в органи­
зуемых госдепартаментом 
США заграничных турне, 
имеющих целью доказать, 
что положение американских 
негров не так уж плохо. Пла­
нировалась такая поездка и 
в СССР. Однако возмущен­
ный разгулом расовой дис­
криминации, он в гневе от­
менил поездку, сопроводив 
свое решение убедительным 
заявлением: «Если меня там 
спросят, что происходит в 
моей стране, что мне отве­
тить?»

Слава, деньги, личная не­
зависимость. Известное все­
му миру имя, И черная ко­
жа, о которой невозможно 
забыть. Несмотря на славу, 
деньги. «Моя единственная 
вина — цвет кожи, — го­
рестно писал он в своих ме­
муарах. — Я думаю, нас 
ждет еще длинный путь к 
полному равноправию. Что 
же касается моего будущего, 
то не думаю, чтобы я когда- 
нибудь бросил свою трубу. 
Близ моего дома есть прият­
ный бар по улице Астория. 
Обычный, ничем не приме­
чательный закоулок. Я хотел 
бы остаться здесь. Неболь­
шая сцена, маленький ор­
кестр. Будут приходить мои 
друзья, если вздумают вече­
ром меня послушать...».

Не будут приходить ни 
старые друзья, ни страстные 
поклонники Нью-Орлеанско­
го джаза. Джаз без Армст­
ронга... «Но то, что он сде­
лал, будет жить, пока будет 
существовать такая музыка.
А я думаю, что она будет 
существовать всегда. Потому 
что она музыка, что бы там 
ни говорили», — такими 
словами напутствовал в по­
следний путь «посла с тру­
бой» Л. О. Утесов.

Луи Армстронг не дожил 
до того дня, когда его со­
братья по цвету кожи станут 
свободными и равноправны­
ми членами американского 
общества. Но память о его 
непревзойденных высоких 
нотах, о его необыкновенной 
трубе, останется в тех вре­
менах, о которых мечтал не­
превзойденный негритянский 
мастер джаза. Немало еще 
восхищенных слов будет ска­
зано в его адрес. Немало му­
зыкальных произведений бу­
дет написано в память о 
«Сэтчмо».

В. ЗУБАРЕВ.


